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- Das Alte Testament I / 15th Story -

Moses wuchs zu einem feinen Mann im Palast von Agypten
auf. Aber er vergal nicht die Israeliten, die in Schmerz und
Sklaverei lebten. Eines Tages ging er an dem Ort vorbei, an
dem ein Agypter arbeitete. Dort sah er, wie ein Agypter einen
Hebraer schlug.

(Peitsche! Peitsche! Schlaggerausch) Aufstehen in dieser In-
stanz! Es gibt viel zu tun!!

Eugh~ Arrgh!!

Als er sah, wie der Agypter die Hebraer schlug, war Moses
wiitend. Und so tétete er den Agypter. Die Nachricht, dass er
einen Agypter getétet hatte, verbreitete sich im ganzen Palast.
Als der Pharao die Nachricht hérte, suchte er Mose auf, um
ihn zu téten. Moses floh vor dem Pharao in das Wistenland
Midian.

Moses lebte in Midian als Hirte. Er begann sein friiheres
Leben zu vergessen, in dem er als Prinz von Agypten lebte
und wo die Israeliten unter den Handen der Agypter litten.
Eines Tages brachte Mose seine Herde zum Berg Horeb. Dort
sah er etwas sehr Seltsames.

Huh! Dieser Busch brennt, aber er brennt nicht! Wie kann das
sein?

Dann hat er die Stimme Gottes gehoért.

Moses! Moses!

Wer.. Wer sind sie?

Moses! Ich bin der Gott deines Vaters, der Gott Abrahams,
der Gott Isaaks und der Gott Jakobs.

Dabei versteckte Moses sein Gesicht, weil er Angst hatte,
Gott anzuschauen.

Moses, ich habe in der Tat das Elend meines Volkes in
Agypten gesehen. Ich habe sie ,wegen ihrer Sklaverei, schrei-
en héren. Ich werde dich nun zum Pharao schicken, damit
mein Volk aus Agypten gerettet wird!

Dabei bekam Moses noch mehr Angst.
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Aber Herr, wer bin ich, dass ich zum Pharao gehe und die
Israeliten aus Agypten bringe? Ich war nie ein eloquenter
Sprecher — ich bin langsam in Sprache und Zunge.

Furchte dich nicht. Ich werde bei dir sein. Ich werde deinen
Bruder Aaron mit dir schicken. Ich werde dir beim Sprechen
helfen und dir beibringen, was du sagen solist.

Und so gingen Moses und Aaron nach Agypten zum
Pharao.

Lasst die Israeliten gehen, damit sie durch die Wisten
reisen und dem Herrn, unserem Gott, dienen kénnen.
Was? Wer ist dein Gott? Wer ist Gott fur mich?! Ich kenne
Ihn nicht und deshalb kann ich die Israeliten nicht senden!
Nie! Auf keinen Fall!

Der Pharao wollte die Israeliten nicht gehen lassen, weil er
sie als seine Sklaven behandeln wollte. Als der Pharao
Moses nicht glaubte, gab Moses Aaron seinen Stab, damit
Aaron ihn werfen kann. Der Stab wurde zu einer Schlange.
Aber der Pharao glaubte Moses und Aaron trotzdem nicht.
Stattdessen qualte er die Israeliten noch mehr.

Gott war witend.

Moses, verwandle alle Flisse Agyptens in Blut.

Und wie Gott sagte, wurden alle Fliisse in Agypten zu Blut.
In Agypten gab es kein trinkbares Wasser mehr. Aber der
Pharao blieb stur. Und so brachte Gott iiber Agypten weit-
ere Plagen — eine Plage von Froschen, Micken, Fliegen,
eine Plage auf Viecher, eine Heuschreckenplage und Dun-
kelheit. Aber trotzdem hat der Pharao die Israeliten nicht
frei gelassen. SchlieBlich brachte Gott die zehnte Plage zu
Falle.

Moses, der Erstgeborene aller Familien, wird sterben, aber
die Hauser der Israeliten, die ihre Turrahmen mit dem Blut
des Lammes bemalt haben, werden sicher sein.

Spat in der Nacht gab es in Agypten lautes Wehklagen.
Wegen der zehnten Pest starb der Erstgeborene aller in
Agypten.
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Pharaos erstgeborener Sohn starb ebenfalls. SchlieRlich
rief Pharao Moses herbei und sagte:

Verlasst mein Volk, ihr und die Israeliten! Geh, betet den
Herrn an, wie ihr es erbetet habt. Nimmt eure Herden und
geht.

SchlieRlich konnten die Israeliten Agypten mit Moses ver-

lassen.
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